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    FENA

     

    Dělo se to od jejích štěněcích let až dodnes – a navzdory všem teoriím, že s postupujícím věkem psa problém zmizí, se potíže zhoršovaly: kdykoliv Bela, toho času čtyřletá fenka zlatého retrívra, zůstala na zahradě bez dohledu, během chvíle si v drátěném plotě vykousala a vyškrábala novou díru (popřípadě svými silnými drápy rozpletla jednu z těch starších, kterou už Oskar mezitím stihl zadrátovat) a zdrhla k sousedovi Jiřímu.

    Jiří žil sám. Nedávno se rozvedl a navzdory Oskarovým pochopitelným protestům pro Belu kupoval nejen luxusní kanadské krmivo (pytel tuzemských granulí, kterými psa krmil doma Oskar, byl o více než stokorunu levnější), ale dokonce i přední hovězí a kuřecí vnitřnosti.

    „Co to děláš, Jirko?“ vyčítá právě Oskar poněkolikáté sousedovi, k němuž Bela před pár minutami opět utekla. Ukáže na provinile se krčícího psa: „Chápeš, že nám ji tím kazíš?“

    Přestože fena se stále ještě olizuje a přímo před ní se leskne prázdná miska, Jiří předstírá nechápavost.

    „Proč bych vám ji jako kazil?“

    „Protože já i Hedvika Belu za její útěky trestáme, ale ty ji za ně paradoxně odměňuješ.“

    „Jak to myslíš?“

    Oskar otráveně ukáže na vylízanou misku.

    „Přece, Jirko, víš, jak to myslím: já Belu za neposlušnost vždycky seřvu, ale u tebe za neposlušnost dostává masíčko!“

    „No jo. Mám Belu rád – to ti snad nevadí, ne?“ zeptá se Jiří demagogicky.

    Oskar se musí usmát.

    „Ne, to mi vážně nevadí, Jirko. Nežárlím na tebe a fakt mi nevadí, že máš Belu rád. Pokud s ní teda nešukáš…“

    Jiří se ušklíbne.

    „Kolik let už mimochodem žiješ sám?“ usmívá se i nadále Oskar. Pohrdání v Jiřího pohledu je nezměrné.

    „Ty už ani neoceníš vtip,“ konstatuje Oskar otráveně. „Začíná to s tebou bejt vážný.“

    „Dobrej vtip ocenit umím,“ říká chladně Jiří. „Tenhle dobrej nebyl.“

    Co to s ním je? nechápe Oskar.

    „Kamaráde, poslouchej mě: Já samozřejmě oceňuju, že máš Belu rád,“ říká, ale potom tu nezvyklou vážnost nevydrží: „A že do ní třeba nekopeš…“

    „Zešílel jsi?!“ zvolá Jiří s upřímným pohoršením. „No dovol!“ Oskar vrtí hlavou.

    „Ježiš, ty už ani nepoznáš vtip! Nevíš, co je humorná nadsázka?!“

    „O kopání do psů nežertuju.“

    Oskar svého souseda a kamaráda pozoruje. Může porozvodová samota kdysi přátelskýho a veselýho chlapa takhle změnit?

    „Oukej,“ říká. „Tak vážně: pokusím se ty díry v plotě zadělat, aby už za tebou Bela neběhala. Ale když k tobě i tak zdrhne – jako že zdrhne –, tak už nám ji nekrm, Jirko, dobře?“

    „Jasně.“

    „Ani nám vlastně nemusíš volat. Když zdrhne, víme, že je u tebe.“

    „Kde jinde,“ říká kysele Jiří.

    „No a proto taky já nebo Hedvika jdeme vždycky rovnou k tobě…“

    Jiří neodpoví.

    „No tak jo,“ vzdychne Oskar. „Všechno jsme si řekli.“

    Jiří bůhvíproč vypadá, že si to nemyslí, ale Oskar už na něj dneska nemá náladu. Zavolá k sobě Belu.

    „Radši si ji připnu na vodítko,“ usměje se na Jiřího. „Nerad bych byl za minutu svědkem toho, jak ta svině odmítá jít domů a vrací se ke svému masodárci…“

    „Tak to si ji fakt radši připni,“ odpoví bez úsměvu Jiří.

     

    „Netušíš, co s tím Jirkou je?“ zeptá se Oskar po příchodu domů manželky.

    „Ne,“ vrtí Hedvika hlavou. „Co by s ním mělo bejt?“

    „To právě nevim.“

    Ještě týž den Oskar znovu zadělá veškeré díry, které se mu podaří v plotě objevit.

    „No, uvidíme,“ říká si polohlasem, když ukládá kombinačky a klubko zeleného vázacího drátu zpět do bedny s nářadím.

     

    Odpoledne vezmou s Hedvikou děti i Belu na dlouhou vycházku. Pes šťastně lítá po lese a děti se honí za ním. Když se po více než dvou hodinách vracejí nazpět, Bela se sotva vleče. Oskar jí doma dá napít i nažrat a pes se unaveně svalí do pelechu.

    Tak dneska už nezdrhne, pomyslí si škodolibě Oskar.

    O hodinu později ale konsternovaně zjistí, že psí pelech je prázdný, vstupní dveře do domu otevřené – a po Bele není vidu ani slechu.

    „Kdo nechal hergot otevřený dveře?“ křikne podrážděně na děti a manželku.

    „Nikdo,“ říká klidně Hedvika. „Bela si je umí otevřít – tos nevěděl?“

    „Ne! To jsem fakt nevěděl!“

    „Já pro ni dojdu,“ vzdychne manželka.

    „Dojdu tam já,“ navrhne opožděně Oskar.

    Jeho manželka už se ale obouvá. Natáhne si svetr, upraví si účes a zkontroluje se pohledem v zrcadle.

    „Dobrý,“ říká. „Nevadí mi to. Já tam dojdu.“

    „Proč ty, a ne já?“

    „Protože já její pudový chování chápu.“

    „Zatímco já její pudový chování nechápu?“

    „Bohužel ne. Bereš ty její útěky jako osobní zradu. Hodláš ji seřezat.“

    „Jedno výchovný plácnutí obojkem přes prdel není seřezání,“ namítne dotčeně Oskar.

    „Ale je to trest! Nemůžeš ji trestat za pudový chování. Bere Jirku jako člena svý smečky – to je celý.“

    Oskara okamžitě napadne odpověď – natolik jízlivá, že se ji neodváží použít.

    „Ale nezasekneš se tam, že ne?“ ujistí se pouze. „U člena svý smečky?“

    „Ne, musím udělat dětem večeři,“ informuje Hedvika manžela. „Maximálně si dám s Jirkou kafe,“ dodá.

    Oskar mlčí.

    „Co je?“ ptá se Hedvika, přestože to musí vědět. Už bere za kliku.

    „Nic.“

    Manželčin pohled ale nakonec Oskara přinutí odpovědět:

    „Oba víme, že když pro Belu půjdu já,“ zvýší hlas Oskar, „vrátím se kurva hned!“

    Hedvika sebou cukne – spíš pohrdavě než polekaně.

    „Pardon,“ omluví se Oskar. „Oba ale víme, že –“

    „Oba především víme,“ přeruší ho Hedvika, „že seš žárlivej asociál!“

     

    Oskarovi je samozřejmě jasné, jak to bude probíhat: zhruba po půlhodině v něm začne růst důvěrně známé podráždění (Copak jsem to neříkal?), ale i tak bude muset dětem namazat dva chleby se sýrem a uvařit jim čaj (Ani jim neudělala večeři!) a potom je přes jejich protesty poslat spát (Ani jim nedala dobrou noc!) – ale nakonec se tohle podrážděné uspokojení jako vždycky promění v zuřivý, bezmocný vztek (Dělá mi to do prdele schválně?!). Takže se už poněkolikáté bude muset ponížit a jít tam – a přiznat tak sousedovi i manželce (a koneckonců i sám sobě), že žárlí… A taky bude opět potupně přihlížet tomu, jak Jiří nejen Belu, ale i Hedviku krmí vybranými lahůdkami… Oskar má nanejvýš nepříjemný pocit, že mu tím soused i Hedvika (a možná dokonce i ten pes) naznačují, že se u Jirky mají lépe než doma – a že jsou tam tudíž radši.

    Ne, nikam nepůjde! říká si Oskar nakvašeně. Ani náhodou! Má přece svou hrdost, ujišťuje se. Nebude se o lásku doprošovat! Pokud chtějí být Hedvika a Bela s Jiřím, ať si s ním spánembohem jsou!

     

    Když Hedvika po více než třech hodinách dorazí, Oskar už je nahoře v ložnici – a kupodivu opravdu spí. Manželčin příchod ho ale probudí.

    „Promiň, lásko,“ šeptá manželka omluvně, když konečně opustí koupelnu. „Trochu jsme se s Jirkou zakecali.“

    „To nevadí,“ říká Oskar ospale. „Přivedlas Belu?“

    „Ježíši!“ zvolá provinile Hedvika. „Já ji tam nechala!“

    „Bezva! Tak ať tam klidně zůstane – je jí tam koneckonců líp.“ Hedvika svého muže podezíravě pozoruje. Už je v noční košili.

    „Co se děje?“

    „Co by se dělo? Nic. Všechno při starém,“ říká klidně Oskar.

    „Co je ti?“

    „Nic! Spal jsem. Asi pět let!“ Hedvika to nechá bez komentáře.

    „Co děti, jedly?“ zeptá se po chvíli.

    „Chleba s máslem a se sýrem a čaj.“

    „Protestovaly?“

    „Ne.“

    „Oskare? Je ti něco?“

    „Ne. Je mi naprosto báječně.“

    „Mluvíš nějak divně.“

    „To se ti jenom zdá, lásko.“

    „No tak dobrou.“

    „Dobrou.“

     

    V příštích dnech Oskar zmobilizuje zbytky své lidské důstojnosti: v úterý koupí nový bezpečnostní zámek, a zatímco je

    Hedvika v práci, vymění ho za starý. Z Tesca si ještě téhož dopoledne přiveze krabice od banánů a naskládá do nich veškeré Hedvičino ošacení a další její věci a složí jí to všechno před vrata. Hedviku to nijak zvlášť nepřekvapí, což se v Oskarových očích rovná přímému doznání. Jeho manželka vezme první krabici a mlčky ji odnáší do Jirkova domu. S těmi dalšími už jí pomáhá Jirka.

    Oskar ty dva přičinlivé mravenečky nepokrytě pozoruje z okna ložnice – a zároveň hladí po hřbetě Belu, které sem výjimečně povolil přístup. Psa si samozřejmě zamýšlí ponechat – jenže navečer chce jít s Belou na procházku, a sotva otevře venkovní vrata (žádné Hedvičiny krabice už před nimi nejsou), fena mu okamžitě zdrhne: ignoruje stále hlasitější a stále zuřivější Oskarovy povely a nejbližší dírou v plotě se s nepokrytou radostí protáhne do Jirkovy zahrady.

    Oskarovi to náhle připadne logické.

    „No tak je tam všechny pozdravuj!“ zavolá za tou čubkou téměř vesele.

    
       
    

  
     

    CESTA JE CÍL

     

    Hustě pršelo, a jeho žena (ano, stále ještě to byla jeho žena, říkal si Oskar ponuře) se proto snažila zaparkovat co nejblíž od ulice, jejíž název jí v e-mailu poslala psycholožka, ale byly tu samé modré zóny a oni neměli pro tuhle městskou část parkovací kartu, a tak museli nechat auto na veřejném parkovišti vzdáleném skoro kilometr od domu, kde se nacházela ordinace. Když se to sere, tak se to sere, pomyslel si Oskar. Lucie ho sice vzala pod svůj malý skládací deštník, ale přestože se – z čiré nutnosti – tiskli k sobě, oběma jim mokla ramena. Od té doby, co vystoupili z auta, nikdo z nich nepromluvil – a ani během předchozí hodinové cesty ze Sázavy si neřekli víc než pár nejnutnějších slov. Všechno už bylo řečeno. Všechno bylo posraným navrch, opakoval si Oskar naštvaně. Před Velikonoci malujeme vajíčka, před Štědrým dnem zdobíme stromek – a před rozvodem holt chodíme k psycholožce… Lidový tradice. Samozřejmě chozením k psycholožce rozvodu nezabráníme, rozvod tak jako tak přijde, stejně nezvratně, stejně nevyhnutelně jako ty zasraný Vánoce nebo Velikonoce. V ulicích se už za čtrnáct dní objeví kluci s pomlázkou, uvědomil si Oskar. A za pár týdnů či měsíců poté soudce – příliš mladý, aby mohl něco skutečně pochopit – otevře nápadně tenkou složku, předvídal Oskar. Copak se mu to tam všechno vejde? bude si nejspíš on, Oskar, říkat udiveně a nesouhlasně. Možná zalétne pohledem ke své ženě (ano, v té chvíli to ještě stále bude jeho žena), usměje se, hlavou významně kývne směrem k soudcovu tenounkému šanonu, aby se bůhvíproč ujistil, že dosud vnímají většinu věcí stejně, a pošeptá Lucii něco jako: Nemá toho na nás dva nějak málo? Ale ona se neusměje a řekne jen Neruš! nebo ještě přísněji Přestaň, prosím tě! Ale to předbíhá, říkal si Oskar. Nyní jdou teprve k psycholožce.

     

    Obyčejné dejvické činžáky. Obyčejný případ. Proč si pořád namlouvá nebo dokonce nárokuje nějakou výjimečnost? obviňoval se v duchu Oskar. Každé třetí manželství v republice se rozvádí, v Praze každé druhé. Život je prosperující fabrika na neúspěch – ovládá většinu trhu. Tak si to konečně připusť, ty přestárlý premiante, ty dvaapadesátiletý mazánku! Už měl zase na krajíčku. Poslední dobou míval sklon k patosu – a k pláči. Nechápal to. Býval úspěšný, vyrovnaný, veselý, dokonce lehce cynický chlap – a teď se změnil v uplakánka. V přecitlivělého chlapečka na letním táboře. Existuje něco trapnějšího než dvaapadesátiletý metrákový chlap, který se každou chvíli rozbrečí?

    
       
    

    „Co je to za ženskou, ta psycholožka?“ zeptal se.

    „Už jsem ti to říkala.“

    „Řekni mi to ještě jednou.“

    Lucie k němu nesouhlasně vzhlédla.

    „Prosím,“ dodal už pokorněji.

    „Párová terapeutka,“ připomněla mu manželka opatrně.

    „Známá a úspěšná párová terapeutka,“ dodala.

    „Čím se takovej úspěch měří? Počtem rozvodů?“

    To bylo vážně laciné, uvědomil si. Chápal, proč Lucii jeho otázka nestála za odpověď.

    „A co je teda dneska cílem?“ dotázal se po chvíli.

    Lucie se zhluboka nadechla – jako kdyby vzduch kromě kyslíku obsahoval i potřebné procento trpělivosti.

    „Zjistit,“ pravila velice pomalu, „jestli máme šanci svoji krizi překlenout.“

    Tak striktní formulace ho vyděsila.

    „Počkej!“ vyjekl. „A pokud nemáme?“

    „Pak od ní budeme potřebovat, aby nám pomohla se kultivovaně a pokud možno bezbolestně rozvést.“

    To ho šokovalo. Ještě před pár vteřinami se v myšlenkách dostal až k rozvodovému stání, ale ve skutečnosti si nepřipouštěl víc, než že je jejich manželství v krizi. Až dosud si odmítal přiznat, že je to krize tak velká a tak vážná. Domníval se, že jejich lehce unavený a trochu zesláblý dvanáctiletý vztah si jde do manželské poradny pro pár vitamínů – ale nyní pochopil, že ve skutečnosti přicházejí na onkologii pro cytostatika.

    „Cože? To jako vážně?“

    „Jo. To jako vážně. Nebo snad dáváš přednost nekultivovanýmu rozchodu?“

    „Počkej!“ zvolal Oskar nešťastně. „Čili ty jsi mě přivezla do dejvický filiálky tý švýcarský kliniky smrti?“

    „Neplácej nesmysly.“

    „Nesmysly? Normálně naše dvanáctiletý manželství ubytujou v nóbl dejvickým domě, za tučnej poplatek mu něco píchnou, a ono bezbolestně skoná…“

    Jeho žena neodpověděla.

    „Takhle to je, viď?“

    Spolkla dešťovou kapku a natočila k němu pod deštníkem hlavu. Byla zjevně unavená, ve vlasech měla první šediny a i vrásek v jejím obličeji v posledních měsících přibylo, ale Oskar ji miloval možná víc než kdykoliv předtím.

    „Ta metafora je samozřejmě přitažená za vlasy, ale jo, cíl je stejnej.“

    Tohle nemohl poslouchat – dokonce ani z úst milované ženy.

    „Jak bys ten cíl formulovala?“ zeptal se podrážděně. Zaváhala, ale jen chvíli.

    „I tady chtěj ušetřit lidi, který už nemaj šanci, zbytečnýho trápení.“

    Byl v šoku.

    „Takže nám tu píchnou smrtící psychologickej koktejl?!

    Skvělý!“

    Sklonila se k displeji svého iPhonu a potom zdvihla hlavu.

    Rozhlédla se.

    „Jsme tu,“ oznámila Oskarovi. „Je to hned za rohem.“

    „A já to ještě zacáluju,“ plácl.

    Už to nemohl vzít zpět. Kdy a kde se z něj stal takový pitomec? říkal si nešťastně.

    Přešli ulici.

    „Jo,“ řekla jeho krásná, zmoklá, šedivějící žena naštvaně a nevěřícně. „A ty to zacáluješ!“

    Byli u cíle.

    
       
    

  
 

CLYDE A TLUSTÁ BONNIE

 

Oskar v tom velkém secesním domě vlastnil dva byty: jeden třípokojový, luxusně zrekonstruovaný, v prvním patře, v němž ještě minulý týden žil s manželkou a oběma dcerami – a malou garsoniéru v podkroví, v níž dnes začal bydlet (Hedvika podala žádost o rozvod a trvala na tom, aby se Oskar ihned přestěhoval). Garsonku naštěstí ještě loni obývala Oskarova matka, po níž tu zůstal veškerý nábytek, ložní prádlo i téměř všechno potřebné vybavení včetně televize, ledničky, myčky nádobí i automatické pračky, což Oskarovi stěhování značně usnadnilo: stačilo, aby dopoledne (logicky vybral dobu, kdy je Hedvika v práci a děti ve škole) vynosil nahoru pár lepenkových krabic se svým oblečením, koš na špinavé prádlo (bohužel téměř plný), toaletní potřeby, počítač, tiskárnu a sotva dvacítku knih, s nimiž se nechtěl rozloučit – a bylo to. Roztřídil prádlo na bílé a barevné, první várku nacpal do pračky, přihodil k němu tabletu a zapnul příslušný program. Vyluxoval, utřel prach a umyl ty dvě sklenky na víno, které na odkládací ploše vedle dřezu zjevně stály už dlouho – a bylo to. Zjistil, že potřebuje dokoupit pouze dvě věci, které si odtud matka odvezla: žehličku a žehlicí prkno. Po krátkém přemýšlení se to rozhodl udělat hned. Stejně si musí nakoupit základní potraviny a pár lahví vína, říkal si v duchu. Otevřel zcela prázdnou lednici, přičichl si k jejímu vnitřku (žádný zápach necítil) a zapnul ji. Potěšilo ho, že se ihned rozsvítila. Muž ve středním věku se už musí radovat i z maličkostí, pomyslel si kysele. To zvládne. Nic dramatického se koneckonců neděje. Začíná žít jako singl a čeká ho volný víkend… Navíc je jaro a venku svítí slunce. Nevypadá to zase tak špatně, pomyslel si, ale dobře věděl, že si lže do kapsy.

Rozhodl se, že nejprve půjde do posilovny, potom poobědvá v přilehlé restauraci a žehličku a žehlicí prkno koupí cestou zpět v domácích potřebách na náměstí.

Jak byl zvyklý, začal během na pásu. Fyzicky i psychicky se cítil lépe, než čekal. Na vedlejší běžící pás přichází obézní, ale jinak vcelku pohledná mladá žena. Oskar běží rychleji než jindy. Mladá žena na běžícím pásu k jeho překvapení také zrychlí.

„To není kondiční běh, to je úprk,“ konstatuje Oskar po chvíli vyčerpaně. „Před čím sakra prcháme?“

„Já prchám hlavně před obezitou,“ informuje Oskara zadýchaně mladá žena. „Před obezitou a matčinejma otázkama. Před čím ty?“ Ani náhodou, pomyslí si okamžitě Oskar. Rozhodně ne! umiňuje si důrazně – ale v rozporu se svým předsevzetím mladé ženě úsměv oplatí.

„Ptala jsem se, před čím prcháš ty…“ sípe za běhu mladá žena.

„Nemusíš samozřejmě odpovídat – jenom třeba hekni No comment.“

Teď už něco říct musím, chápe Oskar. Před čím prchá? Před samotou, samozřejmě.

„Před zákonem,“ zafuní. „Poldové jsou mi v patách.“

„Opravdu, Clyde?“

„Opravdu ne, Bonnie. Co děláš dneska večer?“

„Rozhodl ses zdvořile předstírat, že se ti líběj tlustý holky?“ Oskar neodpoví.

„Líběj se ti tlustý holky, Clyde?“

„Většinou moc ne,“ odpoví Oskar. „Z nějakýho neznámýho důvodu to ale dneska vypadá, že ty, Bonnie, budeš výjimka.“

„Och! Moje sádlo se začíná vzrušeně škvařit.“

Mladá žena vyčerpaně přejde do chůze. Oskar ji solidárně napodobí.

„A co že teda dneska večer děláš, Bonnie?“

„Nic. Jako vždycky. Nemám žádnej život. Žeru, chodim do práce a chodim cvičit. Jinak nedělám nic.“

„Do jaký práce?“

„Do blbý, Clyde. Když to teda musíš vědět.“

Jejich konverzace je příjemně nezávazná a mile absurdní.

Oskara to zatím docela baví.

„Nemusím. Musím jenom žehlit,“ říká. „Teda pokud cestou domů někde koupím žehlicí prkno.“



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Povídky o nelásce.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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